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Uvon

Shifty Powers byl tiSe mluvici vySkoleny mechanik, ktery nikdy
neusiloval o svou vlastni diileZitost. Narodil se, vyrostl, oZenil se, za-
loZil rodinu, pracoval, Zil v penzi a zemiel v Clinchku, odlehlém hor-
nickém mésté v jihozapadni Virginii. Kromé nékolika let stravenych
praci v Kalifornii a ucasti ve vélce vyjizdél ze svého rodného méstecka
jen ziidka. Na Shiftym bylo poznat, Ze to je horal, venkovsky kifupan.
Rad chytal ryby, lovil, pracoval na své zeleninové zahradé¢ a z predni
verandy stfilel z pusSek na vSelijaké cile. Ve valce zacal jako obycejny
vojin a skoncil ji jako velitel druzstva. Nikdy nevedl vétsi skupinu nez
dvanict muzil. Po vélce nikdy nebyl néceho $éfem. Nikdy nezastaval
Zadny vefejny urad. Nikdy nevydélal hodné penéz. Nikdy neusiloval
o dosaZeni soucasné definice uspéchu — popularity, moci nebo funkce.
Pfes tento obycejny Zivot svét dnes znd jeho jméno.

Proc?

Shiftyho proslulost samoziejmé souvisi s jeho prislu§nosti k Bra-
trstvu neohroZenych. Shifty Powers patfil do nyni legendarni roty Easy,
soucasti 506. pluku vysadkové péchoty, 101. vysadkové divize, elitni
skupiny bojovniki ve druhé svétové vilce.

Bratrstvo neohroZenych se zformovalo v Camp Toccoa, kde absol-



vovalo vycvik pod vedenim drsného a kontroverzniho kapitdna Her-
berta Sobela. Po vycviku ve Spojenych statech odjeli muzi lodi Sama-
ria k dal§i bojové piipravé do Anglie. V den invaze na evropsky
kontinent seskocili na padacich v Normandii a pozdéji v Nizozemsku
pii operaci Market Garden. Probojovéavali se Belgii, Francii a Némec-
kem, bojovali proti obrovské presile, osvobozovali koncentraéni tdbory
a v dubnu 1945 si v Hitlerové alpském utocisti pfipili na vitézstvi. Na
své cesté se setkavali s horory a vitézstvimi, stmelili se do rodiny vo-
jakua, poméhali obrétit vyvoj druhé svétové valky a konec koncu také
béh déjin.

Existenci roty poprvé popsal v roce 1992 historik Stephen Ambrose
ve své knize Bratrstvo neohroZenych. Tom Hanks a Steven Spielberg
prevedli v roce 2001 Ambroseho knihu pod stejnym jménem do dese-
tidilného miniseridlu HBO. Seridl ziskal Sest ocenéni Emmy a celou
fadu dal$ich cen a porad ho Casto vysilaji rizné televizni stanice po ce-
1ém svéEté.

Shifty Powers do této skupiny elitnich vojaki velmi dobfe zapadal.
Jeho vysadkové jednotka neméla mezi sebou skute¢né odstielovace,
ale jestliZe to néktery z muzii umél s pusSkou zvl4st dobfe, fikalo se mu
,.zkuSeny stfelec*. Shifty Powers byl jednim z pouze dvou muZi v roté
o 140 vojacich, ktefi toto oznaceni zpocatku ziskali. KdyZ pfislo na
stielbu z pusky a zasaZeni néjakého urceného cile, byl nejlepSim z nej-
lepSich.

Jeho spolubojovnik Earl ,,One Lung* McClung popsal Shiftyho
takto:

Byl to vynikajici stielec a také vyborny kamarad. Na hlid-
kach presné védél, co dél4, a proto byl jednim z mala veterdnti
v roté&, ktefi nebyli nikdy zranéni. V celé roté¢ mél nejlepsi sluch.
SlySel tplné vSechno, v€etné neptatelskych strazi, lépe neZ kdo-
koliv jiny, a tak ¢asto naSe hlidky vedl. Shifty Powers byl skvély
¢lovék, jeden z nejlaskavéjsSich, jaké jsem kdy poznal. Nikdy
jsem ho neslySel fict o nékom jiném néco Spatného.

Pres svou dnesni proslulost nebyl Shifty v knize, ani v seridlu vy-

razné ztvarnén. Nebyl hlavni postavou, jako major Dick Winters. V se-
ridlu nebyla ani jedna epizoda vénovana Shiftymu, jako byla tfeba ta
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o zdravotnikovi Roeovi. BEéhem Zadné epizody jste nemohli slySet Shif-
tyho monolog v interiéru jako byl ten Carwooda Liptona. Proc se tedy
stal Shifty Powers dnes tak dobfe zndimym? Myslim, Ze to je ze tii d0-
vodu.

Zaprvé, Shifty Powers, kterého hral Peter Youngblood Hills, byl
jednim z hrstky muzi, ktefi se objevili ve vSech deseti epizodach se-
ridlu HBO. Zfidka se tam objevuje v néjaké hlavni roli, ale je spoleh-
livé (moZnd i strategicky) vidét v pozadi mnoha scén. V Bastogne byl
expertem na pusky, jehoZ se muZi ptali, z jakych zbrani po nich nepfitel
stiili. Dokéazal to poznat jenom podle zvuku. V Carentanu byl vybor-
nym stfelcem, kterého muZi volali k sobé, kdyZ potfebovali zasdhnout
néjaky zv1ast obtizny cil. Shifty Powers byl typem tichého tymového
hrace, na kterého se ostatni mohli vZdy spolehnout. To je obdivuhodné.

Zadruhé, Shifty Powers byl (kromé toho seridlu i v redlném Zivoté)
dZentlmenem. Se vSemi byl dobrym kamarddem. KdyZ byla v seridlu
napiiklad scéna s vojinem Walterem Gordonem, kterému kapitan Sobel
rozkazal, aby kvili drobnému provinéni za trest béZel sim na Mount
Currahee, Shifty byl jednim ze tfi muzi, ktefi se ke Gordonovi dobro-
volné pripojili. Pratelé, ktefi ho dobte znali, fikaji, Ze byl pfesné takovym
typem Clovéka v redlném Zivoté, ¢lovéka s altruistickou a laskavou po-
vahou. Jeho vnucka Dawnyale Johnsonové ho popsala takto:

Museli jste si ho zamilovat. Sifil kolem sebe lidské teplo.
NezéleZelo mu na tom, jak vypadéte nebo jestli méte titul PhD.
Byl velmi upfimny — a byl piesné takovy, jak na vas pusobil.
Choval se k Tomu Hanksovi uplné stejné, jako k ¢lovéku pra-
cujicimu ve Food City.

A zatteti, Shifty je dnes dobfe znamy, protoZe zemftel 17. ervna
2009 ziejmé v dobé, kdy americké historii chybéli hrdinové. Repor-
térka Mary Katherine Hamova upozoriiovala na mnoZstvi webovych
stranek, na nichZ se projevovala dcta Shiftymu, které se vyrojily téméf
pres noc od Shiftyho skonu. Napsala, Ze ,.internetovd komunita se miiZe
obcas, mezi vystavovanim videoklipl s prihlouplymi koc¢i¢imi triky,
podporovéanim kariéry takového Suntu...jako je Lindsay Lohanova
a posedlou kritikou postavy Jennifer Love Hewittové v bikinach, pre-
konat a udélat néco obdivuhodného.* (Viz Doslov, kde se dozvite vice



o tom, jak Shiftyho Zivot i nadéle ovliviioval lidi dokonce i po jeho
smrti.)

Shifty je v§eobecné obdivovan, protoZe jeho pfiklad ndm pomaha
poznat, co ma v Zivoté skuteCnou hodnotu. Byl to obycejny Clovek,
ktery absolvoval vojensky vycvik, aby se stal nejlepS§im a nakonec vy-
konal mimot4dné Ciny. Délal dobfe svou obtiZnou praci a nepfitahoval
na sebe pozornost. Z vélky se vrétil doml zdravy a rozhodl se Zit pro
svou rodinu a komunitu. Shiftyho Zivotni pfibéh je inspirativni, protoZe
zni tak prosté. Je inspirativni, protoZe je tak vyjimec¢ny.

Shiftyho pribéh jeho slovy

Ackoliv jsem mluvil s Shiftym Powersem mnohokrét telefonicky,
nemél jsem nikdy tu cest poznat ho osobné&. Informace pro tuto knihu
pochézi z fady zdrojil — z osobnich rozhovort s ¢leny jeho nejbliZsi ro-
diny, s jeho pfateli a zndmymi v rodném mésté; z rozhovori s muZi
z roty Easy, ktefi s nim bojovali; z toho, co bylo o ném napséano v ¢lan-
cich a jinych knihach; z telefonickych rozhovorti s Shiftym predtim,
neZ zemiel, z podkladil ke psani jiné mé knihy, nazvané We Who Are
Alive and Remain; a z nahranych piibéht v archivnich zvukovych a ob-
razovych materidlech, ve kterych Shifty mluvil o svém Zivoté.

Zaznamenané rozhovory mi skute¢né pomohly vytvofit si pred-
stavu o vyznéni této knihy.

MEél jsem vzacnou moZnost dostat se k asi deseti rozhovorim
a stravil jsem nékolik tydnil pfepisovanim zdznamil. Nechédval jsem si
prochézet zvlastni Shiftyho frdzovani a volbu slov doslova u§ima, hla-
vou, aZ do svych rukou. Tato pfileZitost mé pfiméla napsat tuto knihu
nezvyklou, dokonce kontroverzni formou.

Zjistite, Ze kniha je napsana v prvni osobé (,,ich* formou) na rozdil
od tfeti osoby, kterou je napsdna vétSina posmrtnych memoérti. Musim
pfedem vyslovit a moZna trochu zdlraznit jasné varovani: tuto knihu
nenapsal Shifty Powers. SpiSe se snazim co nejptfesnéji prezentovat
Shiftyho hlas. Ano, tato kniha je disledné zaloZena na faktech. Jsou to
také domyslené paméti. Tento forméat jsem zvolil proto, Ze jsem chtél,
abyste si predstavili Shiftyho, jak sedi v pokoji s vami a vypravi své
piibehy vlastnim hlasem. Nabizim vam, abyste mé obesli jako autora
a setkali se s Shiftym Powersem piimo. Uvidite jeho Zivot jeho o¢ima
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a uslysite pfibéhy jeho usima. Chci, abyste ho prostfednictvim stranek
této knihy mohli poznat co nejdiveérnéji.

Powersova rodina s timto feSenim souhlasila. Byla to pfedevSim
l4ska a obdiv k jejich otci, manZelovi a bratrovi, ktera vedla ke vzniku
této knihy. Vdova po Shiftym, Dorothy, jeho déti Wayne Powers
a Margo Johnsonova a jeho posledni Zijici sourozenec, Gaynell Syke-
sova, vSechno ¢etli a rukopis knihy schvalili.

Prvni osobu jsem pouZil jesté z jednoho, zasadnéj$itho divodu.
Shifty mluvil jedine¢nym zpiisobem. Vypravél pribéhy tak, jak to umél
jenom on. Mluvil hovorovym jiZanskym jazykem a ja jsem chtél tento
jeho specificky rys v knize zachytit.

Shifty naptiklad pouZival skoro za kaZdou vétou slovo ,,vite*. Pfi-
hody Casto popisoval vytvarenim paralelnich vét — nejprve vyslovil
souvéti a potom zopakoval prvni ¢ast véty, ale dodal ji jiny konec. Po-
uzival hovorové vyrazy, byl spi§ ,,naStvany* neZ ,,rozzlobeny*. Kde-
koliv to bylo moZné, pouZival jsem v knize presné Shiftyho frize
a zpusob feci z prepisu jeho nahranych slov. Chtél jsem, abyste slySeli
a vnimali Shiftyho slova z prvni ruky.

Peter Youngblood Hills popisoval Shiftyho zvyky jako odraz po-
vahy tohoto muZe. Shifty byl skvély ¢loveék vedouci klidny Zivot a jeho
fe¢ pramenila z prekypujici dobrosrdec¢nosti. Peter o Shiftym tekl:

Jeho te€ — to bylo jako piseni, kdyz mluvil. Ve zptsobu jeho
mluvy se zracila hloubka jeho charakteru. Poslech jeho hlasu
pfinasel uklidnéni, ale byla v ném i jemnost a lehkost. Casto
mluvil velmi pomalu a na konci vét zvySoval hlas. Nebyl to ale
vysoky Zensky hlas. V této vySce byla schopnost se vam pfibli-
zit. Mluvil jako sebejisty ¢lovek, ktery ale nechce mluvit tak,
aby nebyl slySen.

Shifty byl tak skromny, Ze se dokonce aZ podcefioval. Sam
sebe oznacoval jako ,,starého brblajiciho venkovského balika®,
a zlehcoval téméf vSechno, co fekl — at uz to byl jeho vlastni ¢in
nebo hrizy, zaZité za vélky.

Valku mi napfiklad popisoval jednoduse, jako ,,nebyla to
dobra doba*. Shifty si samoziejmé uvédomoval dilleZitost toho,
co udélal a kde byl. Ale véci zlehCoval, protoZe nikdy nechtél
byt clovékem, ktery se chvésta. Ackoliv byl obycejnym ¢lové-
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svém nitru je.

Dokonce i ve stafi, kdyZ jsem s nim mluvil, chodil Shifty
pruznym krokem, jako by byl spojen se zemi. Po jeho ptfedcich
mu v Zilach kolovala cerokézska krev, pokoZku mél hladkou
a svétle cervené zabarvenou. Ostatnich lidi se vyptaval a mluvil,
jako by vam naslouchal stejné zaujaté, jako povidal. Shifty Po-
wers vas chtél vtahnout do kazdé uZasné udélosti, ktera se kdy
odehrala.

Velice se mi libi ta posledni véta: Shifty Powers vas chtél vtdhnout
do kazdé tZasné udalosti, ktera se kdy odehrala.

Nasleduje pfibéh serZanta Darrella C. ,,Shiftyho* Powerse, legen-
déarniho ostrostielce, patficiho do Bratrstva neohroZenych. Na dal§ich
strankach vas zvu k setkéni s timto muZem, sezndmeni s nim a jsem
piesvédcen, Ze si ziskd vasi hlubokou tctu.

Marcus Brotherton
Srpen 2010



., Vykopej si hluboky okop.
Méj sklonénou hlavu.
A ddvej si sakra pozor, aby se ti nezasekla puska. “

Shifty Powers ve véku 81 let, rady mladému vojdkovi.






LOTERIE GENERALA TAYLORA
Rakousko, 1945

Do svych dvaadvacatych narozenin jsem zabil osm lidi, vite?
U téch osmi jsem si byl jisty, osm, které jsem si mohl jasné spocitat.
Tato informace byla pevné uschovand v mém nitru, a kdyZ se mé kdy-
koliv nékdo, a zv1ast kdyz to bylo dité, zeptal, jestli jsem za valky né-
koho zabil, prisahdm, Ze jsem zavrtél zaporné hlavou a tuto véc se
nikdo nedovédél.

Necely mésic po mych narozenindch vélka skoncila. VSichni pili
spoustu Sampartiského a teprve tehdy se projevila tinava. VSichni chtéli
jen domt. Myslim, Ze jsme kaZdopadné pocitovali vycerpanost. Bylo
tézké vyjadrit nase pocity spravnymi slovy. MoZn4 to byl pocit mar-
nosti, zdeptanost. Stejné jako vSichni ostatni i j4 jsem touZil byt zase
doma, ale nemohl jsem pocitat s tim, Ze bych do Spojenych statd za-
mifil brzo. Aby ¢lovék mohl byt demobilizovéan z armady, potfeboval
85 bod. I kdyZ jsem proSel vycvikem v Toccoa jako jeden z plivodnich
piislusniki roty a slouZil jsem denné na fronté jako péSak, prizkumnik
a vyborny strelec ve vSech taZenich, po¢inaje Normandii, nemél jsem
dostatek bodt. Podle tehdejsiho zpisobu uvaZzovani mi chybéla jedna
dalezita bojova zkuSenost. Nevim pro¢, mozna jsem mél néjakého
zvlastniho andéla strdZného, ktery se o mé staral, ale né¢jak jsem se vy-
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hnul v§em kulkam, které byly na mé mifené. Na rozdil od vétSiny muza
v roté Easy jsem nemél odznak Purpurové srdce. V roté, kterd méla
150 procent ztrét, jsem byl naprostou vzacnosti. Vite, nikdy jsem nebyl
zranén.

NestéZoval jsem si, s nikym jsem o svych starostech nemluvil. Na
konci vélky jsme vykonavali okupaéni sluZzbu v Zell am See, stiedné
velkém mésté v Rakousku, blizko dpati Alp. Na vojanceni to byla
krasna krajina. Nikdo uZ nemusel vykonavat Zadnou téZkou préci,
mozZné kromé néjakého béhani a poradového cviceni, abychom moc
nezlenivéli. Bylo to skute¢né niddherné misto s lesknouci se hladinou
jezera ve stfedu mésta. Pani, no teda — v porovndni s tou naStvanosti,
kterou jsme se pravé probojovali, misto, kde jsme ted byli, vyvoldvalo
v Clovéku, i pfes tu vyCerpanost, pocit téméf bezstarostnosti, jako kdyZz
odpociva na verandé€ po celodenni tézké préaci.

Dokonce ani skopéaci nevyvolavali Zidné problémy. Skoro kazdy
den jste vidél neptatelské vojaky sestupovat z Alp a vzdéavat se spoje-
neckym armadam. Ptichézeli dold po stovkach, vSichni hladovi a vy-
sileni; byl to pohled hodné vzdaleny od zabijeni a Sarvatek, kterymi
jsme s nimi pravé prosli. Hodné z téchto vojakl — no, ¢asto jsem o tom
premyslel — tfeba tento, by mohlo byt mymi dobrymi kamarady. Mohli
bychom toho mit hodné& spolecného. MoZna rad rybaftil. MoZna mél
rad lov. Oni samoziejmé délali to, co se od nich poZadovalo a ja jsem
se pokousSel délat to, co se ocekavalo ode mne. Ale za jinych okolnosti
bychom mohli byt dobrymi ptételi. KdyZ se vzdali, postavili jsme ko-
lem nich par straZnych, nakrmili je, a takhle pro nés valka skoncila.

Je zvlastni, jak se jednotka, kdyZ projde spoustou bojil, pevné
stmeli do formy bratrstvi. Myslim si, Ze néktefi chlapi v roté kvili mné
mezi sebou reptali. MuZi s velkym poctem bodii méli odjet za tfi tydny
domil, ale v mém piipadé to mohlo trvat dalSich Sest mésicll nebo rok,
mo7na jesté vic. Sifily se mezi nami famy, Ze bychom se méli pripojit
k bojim v Tichomoii, a ja jsem nikdy nepatfil k t¢m, kdo by se vyhybal
povinnostem, kdyby k tomu doslo. Ale at uZ to dopadne jakkoliv a dalo
se ocekavat, Ze vdlka s Japonskem také brzy skonci, samoziejmé bych
radéji jel domi ted a ne pozdéji. Vidél jsem dost krvavych scén, aby
mi stacily na cely Zivot.

Ti stejni kamaradi museli délat povyk dost hlasity na to, aby ho
slySel nékdo vysoce postaveny, protoZe jednoho slune¢ného odpoledne
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nam dal kapitin Speirs nastup do formace blizko namésti, a ja jsem si
v§iml jednoho nebo dvou veterand s nezaménitelnou jiskrou v o€ich.
Bylo jasné, Ze se néco déje, ale nedokézal jsem pfijit na to, co to je. To
odpoledne, zacatkem Cervna 1945, kdy se vSech 140 muZi roty Easy
shroméZzdilo na ndmésti, byl nadherny den. Vétsinu spolubojovnikl uz
¢lovék ani nezna. Nédhrady, které pfisly, kdyZ nékdo z nas byl zranén
nebo zabit. Pokousel jste se co nejlépe sparovat ndhradnika s jednim
ze starSich muZzq, s clovékem, ktery uZ proSel bojem a prezil to. Kdyz
se vam to sparovani podafilo, tak jste mohl ndhradnika pouZit k tomu,
co bylo potieba, mohl do jednotky zapadnout a mohl to dokonce preZit.
Ale snadnéji se to feklo, neZ udélalo. Znam nékolik mazéaku, ktefi se
ani nepokouseli zapamatovat si ndhradnikovo jméno. KdyZ jste to udé-
lal, stacilo, abyste se oto¢il a ten chlapek krvacel z bficha a volal ma-
minku. Jakmile se néco takového stalo vickrat, tak jste si pak daval
dost pozor na to, s kym budete kamaradit.

Tfti Cety vytvorily kolem kapitina Speirse pilkruh. VyStékl své ob-
vyklé ,.roto, Cety, po-zor!* a od dlazby zaznéla ozvéna naseho pridup-
nuti a zarachoceni paZeb pusSek o zem. Okraj namésti tvofilo panské
sidlo a kostel s véZi, a kdyz kapitdn Speirs zavrcel ,,pohov!“, ozvéna
uZ nebyla tak zfetelnd, my jsme se rozestoupili a trochu se uvolnili v ra-
menou.

,-General Taylor si uvédomuje,* zvolal kapitan Speirs, ,,Ze mnoho
veterand, vCetné veteranli z Normandie, stile nemd pétaosmdesét bodi,
potebnych k demobilizaci z arméady. Dnes, v den vyrodi invaze, ge-
neral schvalil loterii, jejiZ vyherce z kaZdé roty bude moci odjet domil.
S okamZitou platnosti.*

P1i vyslechnuti této novinky nékolik muzi tiSe pisklo. Chlapek ve-
dle mé hlasité polknul, jak mu vyschlo v krku pfi predstavé té prileZi-
tosti. Poru¢ik Harry Welsh, energicky sekac a $tdbni dustojnik nasi
jednotky, zalovil prsty v nastavené prilbé naplnéné sloZenymi papirky
se jmény vojaki. Poru¢ik Welsh se odmlcel, na chvili zvedl pfilbu do
urovné oci, myslim, Ze se trochu usmal, a pak podal vytaZeny papirek
naSemu veliteli. Kapitan Speirs ho rozloZil, ml¢ky si pro sebe piecetl
jméno, potom vypnul ramena, ale vyraz ve tvafi se mu nezménil.
Vsichni jsme se pfedklonili a ¢ekali na to $tastné jméno. Zaznamenal
jsem mirny vétfik casného léta, Sustici v listovi buku po mé pravé
strané. Nékde na zalesnéném uboci kopce za panskym sidlem se ozvalo
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pisklavé volani tetfeva ti-ti-ti-ti. ,,No tak, no tak, dé€lej,” zamumlal chla-
pik za mnou.

,,Vitézem za rotu Easy...,* kapitdn Speirs slova kvili zdiraznéni
ze sebe vyraZzel, ,,je poradové ¢islo jedna, tfi, nula, Sest, Sest, dva, Sest,
Sest...serZant Darrell C. Powers.” KdyZ fikal posledni ¢ast mého
jména, zesiloval hlas jako rozhlasovy komentator. Kapitan, znamy
hlavné& pro své nebojacné a zabijacké zplisoby, musel pfece jenom mit
v sobé& néjaky lidsky cit.

Muzi vypukli v jasot. Usmév poru¢ika Welshe se zménil ve zjevny
smich. ,, Tak takhle se to dél4, Shifty! vyktikl kdosi. Myslim, Ze to byl
George Luz, chlapek, ktery se v§emi vychézel, a dokazal dokonale na-
podobit mimiku kohokoliv. Bull Randleman, velky jako medvéd a vy-
borny vojék, se na mé Sklebil ze zadnich fad a vypadalo to, Ze mé chce
poplécat po zadech. ,,Blahopfteji, Shifty!* zvolal Randleman. ,,To se
nemohlo podafit lepSimu clovéku!*

Nevéticné jsem vrtél hlavou. Vyhral jsem v loterii generdla Tay-
lora. Domii — potieboval jsem tuto zvést chvili stravit. Na rtech se mi
objevil slaby dsmév. J4, Shifty Powers, kone¢né pijdu domd.

Jakmile se nase formace rozpustila, pfibéhli ke mné dva nahradnici
a popadli mé za paZi. ,,Za tu cestu domil ti dam tisic dolard,* fekl jeden,
uplné bez dechu. Ten druhy vypadal, jako by chtél udélat to stejné. Ne-
bylo pochyb o tom, Ze to mysleli vdZné. Nékolik muzi vyhrélo spoustu
penéz v kartach, a faktem je, Ze pro ¢lovéka, jako jsem byl ja, predsta-
vovalo tisic dolari hromadu penéz. Ale jesté neZ jsem si to mohl pro-
myslet, zavrtél jsem hlavou a fekl jsem, ,,ne, myslim, Ze prosté pojedu
domu.* A také to tak bylo. Jeden z t€ch mazak, serZant Paul Rogers,
se priloudal, pravé kdyZ ti ndhradnici odchazeli. VSichni mu fikali Hay-
seed. Smél se zeSiroka jako mésicek a pottasal mi rukou. Byl to jeden
z mych nejlepSich kamaradi v roté, ktery zlstal naZivu, a ja jsem byl
stra$né rad, Ze se dockal konce valky. Nevédél jsem, co mu mam fict,
kromé ,,Clovéce, Paule, ja jsem v Zivoté nikdy nic nevyhral.*

Hayseedlv usmév se jesté rozsifil a pevnéji mi stiskl ruku. ,,Shifty,
vSichni jsme ti to ptéli.“ Mél v ocich tu stejnou jiskru, jakou jsem vidél
predtim u nékolika muzd. Podal mi prazdny vak, jako by se na to uz
pfedem pfipravil a dodal, ,.,tak pojd, chci ti néco ukazat.*

Hayseed byl vrchni serZant nasi Cety, ¢lovek, ktery se mél starat
o jemu nejbliZsi vojaky. Nemél jsem moc véci, které bych potieboval
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zabalit, ani moc suvenyra z boje. KdyZ jsme jednou prochézeli Ber-
chtesgadenem, S§lohnul jsem jednu z téch velkych cervenych Hitlero-
vych vlajek s Cernou svastikou. Vilbec jsem nevédél, co si s tou obii
starou osklivou vlajkou kdy pocnu, ale usoudil jsem, Ze k takovému
nalezu, jako byl tohle, se pecival jako ja nedostane kazdy den. A to
bylo vSechno, co jsem mél.

Vysli jsme. Myslel jsem si, Ze mé Hayseed vede jenom zpatky do
bardku, aby mi pomohl sbalit véci, ale brzy jsme zahnuli a zamifili ke
skladu, ktery byl o par ulic dal, kde vladl ¢ily ruch. KdyZ jsme pfisli
ke dvefim, jediny strdZny ndm pokyvl. Zarachotil klicem v zdmku
a pustil nas dovnitf. Budova neméla okna a byla v ni tma jako v pytli.
Hayseed rozsvitil stropni svétla. Zalapal jsem po dechu.

»Led, Shifty,“ fekl, ,,si mZe§ vybrat, co chces.*

Pro panaboha, byla toho plnd mistnost. Kofist od skopcdkil. Na-
skladand v bednéch, vyrovnana v policich a na podlaze. Stfelné zbrané.
Haldy, hromady stielnych zbrani. Pusky a pistole, karabiny, brokovnice
a samopaly. Po tvafi mi prfebéhl adsmév.

,Myslel jsem si, Ze by to byl perfektni darek na rozloucenou pro
nejlepsiho stielce v roté Easy, fekl Hayseed a podal mi prazdny vak.

,»Ale ne,* fekl jsem a poposel doptedu. ,,Zapominds na Bucka Tay-
lora. To je lepsi stielec, neZ jsem kdy byl ja. A Earl McClung, ten je
urcité zdaleka nejlepsi v rot€. No, doma ve Virginii, vi§, mtj tata...,
tam byl clovék, ktery umél stiilet. Tata byl vynikajici stielec, jo, to byl.
Péni, ten ¢lovék dokazal mouse ustielit kiidla.*

,Jen si ten vak naplii, Shifty,” fekl Hayseed, ale nebyl nastvany,
vubec ne.

Vybral jsem si pistole, jelikoZ jsem usoudil, Ze se daji nejsnadnéji
odnést. Beru si domll uZ svou M1 a nechce se mi tahat pét kilo navic
s dalsi puskou, a tak jsem bral jenom pistole. Deset, moZna dvandact
jich 8lo do pytle, samé skvélé pistole. Jako nejlepsi kusy ve své sbirce
jsem si vyhlédl dvé automatické raze 6,35 mm v soupravé, s perleti vy-
kladanymi rukojetmi, désné krasné pistole. Hned vedle byla dvé pod-
paZni pouzdra, jedno pod levou a druhé pod pravou paZi. Tyto perleti
zdobené pistole jsem si ihned ptipnul pod bliizu uniformy a zafil jsem,
jako bych se pravé chystal snist mamin domaci ¢okoladovy kolag, mij
oblibeny mou¢nik.

,.Nakladdky budou brzy odjizdét,” fekl Hayseed. ,,M¢l bys pohnout
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bylo dost ¢asu na to, abych se pofadné rozloucil. Myslim, Ze jsme oba
védéli, jak se lidem v takovych chvilich nedostava slov, protoZze mé
poplacal po rameni, znovu se zeSiroka usmal a ja jsem opét prikyvl.
Takhle jsme se rozlouili.

Hayseed Sel zpatky k roté. OvSem pfed odjezdem bylo potieba udé-
lat jeSté jednu véc — bylo tfeba poloZit otazku. VEédél jsem jakou, ale
netusil jsem, jak ze sebe tu zatracenou otazku dostat, aby méla smysl,
kdyZ ji poloZim. Pramenila ze zvlaStniho pocitu, ktery ve mné hlodal
od chvile, kdy valka skoncila. Vlastné jsem ho zaznamenal uZ predtim,
ale teprve na konci valky jsem si uvédomil, Ze ji musim jednou vyslo-
vit, moZna dfiv, moZna pozdé&ji. TiZila mé v Zaludku jako uvizly kousek
kukufi¢ného chleba. Tam jsem ji v sobé pevné drzel. A tak jsem si po-
myslel, Ze jestli bude nékdo znat na moji otdzku odpovéd, tak to bude
major Dick Winters.

Major byl ubytovéan o nékolik ulic dal v dustojnickych kvartyrech.
Kdyz jsem zaklepal na dverte, straZzny mi fekl — po schodech nahoru
a pfes salének — a jak jsem zlehka naSlapoval, dfevéné podlahy ani ne-
zavrzaly. Major sedé€l venku na balkéné s vchodem z pfijimaciho sa-
I6nku. Balkén byl zalit slunenim svétlem v ostrém kontrastu
k tmavému salénku, z kterého jsem ho nejprve zahlédl. KdyZz jsem pfi-
Sel k nému, zjistil jsem, Ze pracuje u malého stolku, ktery si tam pro to
své papirovéani vynesl. Na stole byla sklenice s vodou. V dali za nim
se nad horami, shliZejicimi na jezero, vznéaSel odpoledni mlZny opar.

Major Dick Winters byl s ndmi od zacatku. Tehdy v tabofeToccoa,
kde jsme pred tfemi roky zacinali s vycvikem, byl fadovym dustojni-
kem, porucikem a velitelem Cety v roté Easy, a zodpovidal za Ctyficet,
moZné padesat muzi. Bojoval s ndmi bok po boku a vedl nds Norman-
dii, kde se stal velitelem roty. Byl za vétru a desté v Nizozemsku, brodil
se ve snéhu a krvi v Bastogne, a kryl se pfed ostfelovanim v tom svin-
stvu v Haguenau. VSichni vys$§i diistojnici vidéli, jaky to je obdivovany
vudce, takZe neustdle rychle stoupal po Zebticku hodnosti jako jestiab
vznasejici se z bidylka. KdyZ jsme byli v Rakousku, nastoupil po plu-
kovnikovi Robertu Strayerovi do funkce velitele naSeho praporu. Major
Winters ted velel néjakym sedmi stovkdm muZza.

,Nerad vas vyruSuji, pane,...vy jste...,* hledal jsem slova a zkouSel
jsem to znovu. ,,Vy jste...” zmlknul jsem a poslouchal. Nékde vlevo
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ode mne bublal poticek. Odhodlal jsem se k dalSimu pokusu. ,,No,...
byla to dlouh4 doba...“ Porad jsem nebyl ani blizko toho, o ¢em jsem
chtél mluvit.

Major poloZil pero na stil. ,,Méate vSechno, co potfebujete, serZante
Powersi?*“ Mluvil klidné a plynule jako vZdy.

,»Ano, pane. Zabalil jsem si svou kofist. Hlavné pistole. Dokumenty
budou hotovy za chvili. AZ zajdu na velitelstvi, dostanu tam doplatek
Zoldu.*

Major naklonil hlavu trochu na stranu a vyzval mé tak, abych fekl,
co mam skutecné na srdci. Pfehodil jsem si Cepici z pravé ruky do levé.

N0, doma ve Virginii...,” zacal jsem a zakolisal v kolenou. Hla-
vou mi prolétla mySlenka. Najednou se to v§echno spustilo, odbylo se
to rychleji, neZ stisknuti citlivé spousté, ale ja se vam to vSechno po-
kusim vyloZit tak, abyste vidéli, jak mi to vifilo hlavou.

Byl to pohled na sklenici vody, stojici na majorové stole, ktery
vSechno rozvifil. Ta voda, tak Cist4, stojici tam, aby se ¢lovek, kdyZz
ma Zizen, kdykoliv napil. Vyvolala vzpominku na dobu, kdy rota Easy
drZela frontu u Bastogne. Skopc¢aci nas uplné obkli¢ili a vSichni jsme
mrzli ve snéhu. Hladovi, prochladli, $pinavi, pAchnouci. Blizko naSich
okopt byl zamrzly potok a my jsme na ném prosekavali led, abychom
méli vodu. Jen zfidka jsme si mohli rozdélat ohnicek, abychom si roz-
pustili led, v Zddném piipadé¢ tehdy, kdyZ nas mohli vidét skopcaci.
A tak jsme méli po vétSinu cesty pres Bastogne sucho v krku.

V ten konkrétni den panovala v roté skutecné velka Zizen, vite,
a starej Wild Bill Guarnere a Babe Heffron si povidali. Jsou to nej-
drsnéjsi chlapci v roté Easy a Bill fik4, ,,Babe, vezmi tamhle ten kany-
str. Musime chlapiim pfinést néjakou vodu.* Jeden kluk z druhé roty
byl u potoka s bajonetem vcera a odsekaval tam led. Ted tam leZela
jeho pfilba s dirou od ptlpalcové kulky presné uprostfed. Jeden kluk
vidél, co se stalo. ,,No jo,*“ fekl ten chlapek. ,,Priletéla tam P-47, ostie-
lovala to a trefila ho — byl to kluk z roty I — byl okamZité mrtvy.* Babe
tik4, ,,a sakra, jeden z naSich letount — vlastni stfelba.*

Potfebovali jsme nutné vodu, vite, a Babe se rozhodl, i pfes to ne-
bezpeci, pro ni jit. K potoku bylo mozna tak dvé st€¢ metrii. Po celou
dobu byl v otevieném terénu, ohliZel se do lesa, naslouchal zvukiim
z oblohy, nerv6zni z toho, co tam, jak vSichni vime, miZe byt a jesté
to neni vidét. UZ je blizko té pfilby, protoZe je to jediné misto, kam se
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